Ciudad de Los Angeles
Departamento de Obras Pablicas - Agencia de Saneamiento

Jeringuillas

XL ER
(SHARPS)

Ciudad de Los Angeles
Departamento de Obras Publicas
Agencia de Saneamiento
Divisién de Reciclaje de

®®l  Recursos Sélidos

ClTVOFLOSANG;ES R:(:.( '\‘ 1-800-98-TOXIC
D= 3 (1-800-988-6942)

SANITATION
PUBLIC WORKS

www.lacity.org/san




SHARPS

“SHARPS” es el término que se usa %("'4
para describir cualquier objeto %‘ {
capaz de pinchar o causar 04’, y
lesu.)nes. en la plel como, % %‘\%”
agujas, jeringuillas y % o % K
otros objetos O\P o ®.7
afilados. % %?’7

. g
o0, Botes o envases que estan
llenos de “Sharps” deben de ser
sellados con cinta adhesiva, marcados
“contiene Sharps” y llevados a lugares de
recoleccién apropiados.

Comengzando Septiembre 1, 2008 el desecho de
SHARPS (agujas o jeringuillas) Serd contra la ley.

El Peligro De Desechar
Estos Productos

Cuando desecha sus jeringuillas o agujas
usadas en la basura, bote de reciclaje,
o bote de desperdicios verdes,
las agujas y otros objetos afilados
pueden causar lesiones, pinchazos
(piquetes de agujas) y contagiar
de enfermedades sanguineas a
los trabajadores de Saneamiento.
También, el liquido que permanece
en las jeringuillas contamina el agua
potable y el océano de donde vienen
alimentos como el pescado y mariscos.



Metodo Correcto De Desechar Sus SHARPS

* Nunca deseche sus SHARPS (agujas o jerenguillas) en su bate
de basura! Esto serd contra la ley desde el 1ro de septiembre del
2008!

* Use un envase apropiado para SHARPS o use un envase de
plastico duro, resistente a perforacion, que sea tapado con tapa de
rosca: como bote blanqueador o bote de detergente. Ponga cinta
adhesiva sobre y alrededor de la tapa y escriba “contiene

Sharps”

* N - - - -
b:tebﬁcfs |NUNCA deseche sus agujas, jerin-
de agua guillas o medicinas por el inodoro!
vacias.

Son hechas de pldstico muy débil que se pueden romper con
los SHARPS.

* iMantenga su envase fuera del alcance de nifios pequenos y
sus animales!

* iNo llene su envase completamente! Deje dos o tres pulgadas
entre las jeringuillas o agujas y la parte de arriba de su envase.

* iCierre el envase con su tapa! Después de usar jeringuillas y
agujas, coloquela dentro de su envase aprobado para SHARPS con
la tapa cerrada.

Cuando su envase este un ¥ lleno, asegurese de cerrar bien la tapa,
ponga una cinta adhesiva sobre la tapa y escriba en el bote “contiene
Sharps.” Escoja la mejor forma de desechar su envase. Las opciones son:

0 Lleve su envase tapado a la oficina de su doctor

Lleve su envase tapado a una farmacia que
participe en el programa de SHARPS

Lleve su envase tapado a un evento de
recoleccion o a un centro S.A.F.E.

Llame al 800-988-6942 para mds informacidn sobre el even
to de recoleccion o el centro S.A.F.E. mds cercano a usted.

NO ponga su envase tapado en el bote
ST negro de basura, bote azul de reciclaje
0 bote verde de recortes de jardin.
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Para Mas Informacion

Aprenda mas sobre la manera correcta de desechar
agujas, jeringuillas, y otros objetos afilados:

Llame a la linea de informacion
de la Agencia de Saneamiento al
(800) 98-TOXIC

(800) 988-6942
0

Llame a la linea de informacion de la Ciudad de Los Angeles al
3-1-1
0
visite los sitios web en:
www.lacity.org/SAN/index.htm
www.earth911.org o www.cleanla.com

En relacion con el Articulo 11 de Americanos con Incapacidades, la Ciudad de
Los Angeles no discrimina en base de incapacidad fisica, y si usted lo pide, la
Ciudad proveera en un nivel razonable, igual acceso a sus programas, servicios,
y actividades.





